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Urspriinglich war Singapore im
Aufriss Uberwiegend vom chinesi-
schen Bauelement gepragt — ver-
gleichbar etwa mit dem alten Kuala
Lumpur oder mit George Town auf
Penang, wo sich der typische Cha-
rakter der slidostasiatischen chine-
sischen Stadt bis heute weitge-
hend erhalten konnte. In Singapo-
re ist das nicht der Fall: seine
Skyline entspricht der européi-
scher und amerikanischer Gross-
stadte, an die Chinatown erinnern
nur noch wenige Strassenzlge,
und insbesondere ist sie in ihrer
Funktion als Central Business Di-
strict schon weitgehend durch an-
dere Stadtteile abgeldst worden.
Vom europédischen Standpunkt aus
betrachtet, sollte heute dem Denk-
malschutz in Singapore eine &us-
serst wichtige Rolle zukommen.
Doch die Voraussetzungen und
auch die Einstellung der Regierung
zum Denkmalschutz sind grund-
sétzlich anders als in européischen
Industrienationen. Das fuhrt dazu,
dass charakteristisches Bausub-
strat unwiderruflich verlorengeht.
Im folgenden sollen die Grundzu-
ge der Planung Singapores darge-
legt, die stadtebaulichen Eigenhei-
ten der Stadt beschrieben, die Rol-
le des Denkmalschutzes und ins-
besondere auch die Relationen
zwischen Denkmalschutz und Pla-
nung untersucht werden. Durch
die besondere Okonomische und
sozialgeographische Struktur des
Kleinstaates kommt der Stadtpla-
nung, die zugleich Landesplanung
ist, ein wesentlich wichtigerer Stel-
lenwert zu als in anderen Entwick-
lungslandern. Daher muss die Ge-
samtplanung des Staates Singapo-
re mit in die Betrachtung einbezo-
gen werden.

1. Singapores Griindung und
erste Planung

Singapore ist, wie viele Stadte
Sildostasiens, eine sehr junge
Grindung. Am 29. Januar 1819
landete Thomas Stamford Raffles,
ein héherer britischer Beamter, auf
der Insel, die sich an das Siidende
der Malaiischen Halbinsel an-
schliesst, und liess dort eine durch
ein Fort geschitzte Handelsnie-
derlassung bauen’. Er fand bei sei-
ner Landung an der Suidkiste der
Insel nicht etwa, wie in manchen
Quellen zu lesen ist, einen unbe-
wohnten «Dschungel»; an der
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Mindung des Singapore Rivers,
wo Raffles an Land ging, wohnten
Fischer, bekannt unter dem Stam-
mesnamen Orang Laut (Wasser-
menschen), in einem kleinen Dorf,
das keine hundert Hauser umfass-
te; ein anderer Teil lebte halbno-
madisch in Booten, die im schma-
len Fluss lagen? Durch Verhand-
lungen mit den Ureinwohnern der
Insel konnte Raffles seinen Plan,
an jener Stelle einen Handelspo-
sten zu errichten, leicht verwirkli-
chen?®. Der Erfolg seiner Wahl war
riesig: schon in den ersten vier
Monaten ihrer Existenz zog die
neue britische Siedlung Singapore
mehr als 5000 Einwanderer an,
wovon ein Grossteil Chinesen wa-
ren’. Viereinhalb Jahre spater hatte
Singapore Uber zehntausend Ein-
wohner, wovon nicht ganz die Half-
te Chinesen. Européer gab es in
der neuen Siedlung wenig: 1827
zéhlte man 87 Européer, die zum

Teil ihre Familien bei sich hatten;
sie vertraten vierzehn verschiede-
ne Handelsfirmen®. Die Chinesen

kamen einerseits aus alteren Ein-
wanderungsgebieten auf der Ma-
laiischen Halbinsel®, anderseits aus
verschiedenen Regionen Chinas.
Der prozentuale Anteil der Chine-
sen an der Gesamtbevdlkerung
wuchs rasch und erreichte in den
flinfziger Jahren des letzten Jahr-
hunderts 61%?’. Darunter waren
sehr wenig Frauen; 1850 betrug
der Frauenanteil unter den Chine-
sen rund 8%. Es bestehen somit
durchaus Parallelen zwischen den
Griindungen Singapores und an-
derer Stadte, insbesondere in den
Zinnabbaugebieten der Malaii-
schen Halbinsel, und den nord-
amerikanischen Pioniersiedlun-
gen, und zwar vornehmlich im so-
zialen und kulturellen Erschei-
nungsbild dieser Orte in ihren
Grlndungsjahren.

Auch heute tiberwiegen in der Ge-
samtbevolkerung mit 76 % bei wei-
tem die Chinesen. Nur 15% sind
Malaien und 7% Inder®. Singapore
kann daher von Anfang an als chi-
nesische Stadt bezeichnet wer-
den. Es war wiederum Raffles’ Ver-
dienst, dass Singapore trotz der

Abb. 1. Fldchennutzungsmodell
von Singapore im 19. Jahrhundert
(Kstenlinie von 1843):

1 Wohngebiet der Chinesen
(stidliche Chinatown)

2 Urspriinglich Wohngebiet der
Européer, spéter der Chinesen
(nérdliche Chinatown)

3 Padang, Platz mit weiten Ra-
senfldchen

4 Gebiet mit 6ffentlichen Ge-
béuden

5 Botanischer Garten

6 Exerzierfeld

7 Hdgel mit Signalstation, teils
bewaldet, teils bepflanzt

8 Wohngebiet wohlhabender Eu-
ropder

9 Kistenlinie ca. 1960

10 Derzeitige Kistenlinie; das
Gebiet zwischen den Kistenli-
nien 9 und 10 wird voraussicht-
lich 1984 fertig bebaut sein
(«Marine Center»)

Heute gehdrt das ganze Gebiet
dieser Karte dem CBD an.

starken Bevolkerungszunahme
nach seiner Griindung nicht wild,
sondern in geordneten Bahnen
wuchs. Raffles hat nach 1819 Sin-
gapore verlassen und ist erst drei
Jahre spater wieder zurlckge-
kehrt. Er fand eine nach seiner
Meinung  zufdllig gewachsene
Siedlung vor, was dem Residen-
ten, einem Militaringenieur im Ran-
ge eines Obersten, heftigen Tadel
eintrug. Raffles Ubernahm nun die
Stadtplanung selbst, bildete im
Herbst 1822 ein Stadtplanungsko-
mitee, das ihn in Planungsangele-
genheiten zu beraten hatte, und
berief Jackson, einen Artillerieleut-
nant, zu seinem Planungsstellver-
treter®. Dieser brachte die Ideen
von Raffles zu Papier und zeichne-
te auch den ersten eigentlichen
Stadtplan, der 1828 in London er-
schien. Allerdings ldsst sich
nachweisen, dass der Plan die
Wirklichkeit idealisierte: wo Jack-
son wohlgerichtete Strassen ein-
zeichnete, war noch Sumpfland,
und von der symmetrischen An-
ordnung der &ffentlichen Gebaude
an der Langsseite eines freien
Platzes am Meer, wie sie in Jack-
sons Plan zu sehen ist, konnte
keine Rede sein'. Immerhin geht
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Abb. 2. Pian eines Shophauses in der Chinatown. Dieses Haus wurde von
71 Personen bewohnt (nach Liu Thai Ker 1975).

aufihn die Struktur des Stadtgrund-
risses zurlick, der das weitere
Wachstum der Stadt bis heute de-
terminiert (Abb. 7). Auf der linken,
nérdlichen Seite des Mindungs-
gebietes des Singapore Rivers er-
streckt sich dem Meer entlang ein
langgezogener «Padang»', ein
Feld, das fur militarische Paraden,
aber auch von ziviler Seite fir
Cricket und andere Spiele ge-
braucht wurde und fir die britische
Stadtplanung in Std- und Sudost-
asien charakteristisch ist. An die-
sem Platz liegen die offentlichen
Gebaude. Ihnen schloss sich nérd-
lich urspriinglich ein Quartier an, in
dem vornehmlich Europder wohn-
ten. Hier wurde auch 1886 das
erste eigentliche Hotel Singapores
eroffnet; damals missen demnach
noch vornehmlich Européer in dem
Viertel um das Hotel gewohnt ha-
ben. Kurz spater wurden die Euro-
péer durch Chinesen aus diesem
Stadtteil verdrangt. Was im Stadt-
plan Jacksons von 1828 als «Euro-
pean Town» bezeichnet ist, er-
scheint heute im Aufriss als chine-
sisches Viertel.

Abb. 3. Typische Shophouses in
der nérdlichen Chinatown (upper
Weld Road). Diese Zeile wurde
von privater Seite renoviert; be-
zeichnenderweise dienen nun die
Réaumlichkeiten im Erdgeschoss
Geschdften fir den gehobenen
Bedarf und der Einmietung von
Buiros.

Die ursprlingliche Chinatown liegt
sudlich, rechtsufrig des Singapore
Rivers. Jackson legte Uber das
etwas mehr als 500 Meter breite
Band zwischen einem Nebenfluss
des Singapore Rivers und einigen
Hugeln einerseits und dem Meer
anderseits ein mehr oder weniger
schachbrettartiges  Strassennetz.
In diesem Viertel errichteten die
Chinesen auch ihre Kultstatten, et-
wa den Thian Hock Teng, einen
Tempel der Einwanderer aus Fu-
kien'®; er wurde von 1839 bis 1842
zum Teil mit aus China importier-
ten Materialien gebaut und steht
seit 1973, als die erste Liste mit
«Nationalen Monumenten» verof-
fentlicht wurde, unter Denkmal-
schutz. Dass in der Chinatown von
Anfang an auch andere Rassen
gewohnt haben missen, belegen
zwei kleinere Moscheen, ein Hei-
ligtum indischer Moslems und ein
Hindu-Tempel, die alle aus der
ersten Halfte des letzten Jahrhun-
derts stammen und ebenfalls unter
Denkmalschutz stehen. Der
Standort des Hindu-Tempels (Sri-
Mariamman-Tempel) geht sogar
auf das Jahr 1823 zurlick: ein Be-
gleiter Raffles von 1819 und somit
einer der ersten Bewohner der
neuen Siedlung, der aus Sudin-
dien stammte, liess sich 1823 von
Raffles eine Parzelle fur den Bau
eines Tamil-Hindu-Heiligtums
geben.

Im Modell Abbildung 1 sind die
Wohngebiete der Malayen nicht
enthalten. lhnen ist das stadtische
Element fremd'. Sie wohnten wei-

Abb. 4. Flschennutzungskarte des )
Inselstaates Singapore:
Central Business District. Er
Umfasst die nérdliche und siidli-
Che Chinatown und zieht sich
entlang der Orchard Road nach
Ordwesten.
Wohngebiete mit den Zentren
der wichtigsten New Towns
(Quadrate).
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ter in Dorfern, den Kampongs, in
landlicher Umgebung. Es ist sehr
bezeichnend, dass der Begriff
Kampong sowohl das malaiische
Dorf bezeichnet als auch einen
Garten mit verschiedenen frucht-
tragenden B&umen und Strau-
chern™. In der Karte Jacksons von
1828 sind solche Dorfer am Rand
der neuen stadtischen Siedlung
Singapore eingezeichnet. Die Vor-
liebe der Malayen flr das nicht-
stadtische Wohnen macht sich
durchaus noch heute bemerkbar:
In Kuala Lumpur gibt es unter an-
derem aus diesem Grund sehr we-
nig Wohnhochhauser, und selbst
sehr nahe am Zentrum findet man
Quartiere mit ausgebildetem Kam-
pong-Charakter. Auch heute ha-
ben in Singapore einige der in
Abbildung 4 verzeichneten «landli-
chen Zentren» mehr oder weniger
das Aussehen eines malaiischen
Kampongs bewahrt, so insbeson-
dere das nordlichste an der Mee-
resstrasse, die Singapore und Ma-
laysia trennt.
Es ist auffallend, dass Singapore
schon sehr friih zu einem botani-
schen Garten kam. In Jacksons
Plan heisst er «Botanical and Ex-
perimental Garden», und dieser
Name weist darauf hin, dass die
Briten auch verschiedene Ver-
suchspflanzungen angelegt hatten.
Raffles hatte schon 1819 Naturwis-
senschafter bei sich', doch ging
die Idee eines botanischen Gar-
tens, insbesondere seiner Lage,
auf ein Mitglied des 1822 einge-
setzten Planungskomitees zu-
rick™.
Sudlich und nordlich des grossen
Platzes lagen damit chinesische
Viertel. Wohin sind die Européaer
gezogen? Mindestens die wohlha-
benderen unter ihnen haben sich
auf das ansteigende Gelande
nordostlich des botanischen Gar-
tens zuriickgezogen, wo sie ihre
Bungalows inmitten grosser Gar-
ten bauen liessen. Von diesen Vil-
len sind ganz wenige erhalten ge-
blieben, denn heute befinden sich
im Gebiet an der oberen Orchard
Road das neue Einkaufszentrum
flir den gehobenen Bedarf und die
meisten der grossen Hotels Singa-
pores.
2. Die Chinatown und ihre
Zerstorung
Bis weit nach dem Zweiten Welt-
krieg war die Chinatown das struk-
turelle Merkmal Singapores, so-
wohl was den Grundriss als auch
den Aufriss betraf. Eigentlich wer-
den mit dem Begriff «Chinatown»
vier Gesichtspunkte abgedecki:

1. Der Ausdruck «Chinatown»
weist auf die rassische Segre-
gation innerhalb des Stadtkom-
plexes hin; in Singapore ist von
Anfang an eine scharfe raumli-
che Trennung zwischen den
Englandern und den Chinesen
feststellbar. Dies allein auf die

14

koloniale Gesinnung zurilickzu-
flihren, wére gewiss falsch; man
darf die Unterschiede im funk-
tionalen Aspekt der Chinatown
und des Européerviertels nicht
libersehen.

2. Chinatown bezeichnet eine
komplexe soziale Struktur mit
Bruderschaften oder Geheim-
gesellschaften und Trustees,
mit hierarchischer Ordnung und
festgelegten Normen, was die
Heiraten betraf, denn es be-
stand bei den Chinesen eine
strenge Endogamie'®.

3. Im Begriff Chinatown liegt auch
ein funktionaler Aspekt. Die
Chinatown bildet fir die Chine-
sen und selbst flr andere ethni-
sche Gruppen das Central Busi-
ness District, sieht man von der
Verwaltungsfunktion des CBD
ab. In George Town auf Penang
erflllt die Chinatown noch voll
ihre Aufgabe als CBD, wahrend
in Kuala Lumpur eine Verlage-
rung im Gange ist; in Singapore
ist die CBD-Funktion der China-
town weitgehend verlorenge-
gangen.

4. Chinatown ist zudem ein phy-
siognomischer Begriff. Sowohl
im Aufriss als im Grundriss un-
terscheidet sich die Chinatown
von anderen Quartieren und er-
hélt dadurch ihr eigenes Ge-
sicht.

Im folgenden soll auf die physio-
gnomischen Aspekte der China-
town naher eingegangen werden,
wobei die funktionale Seite nicht
ausgeklammert werden kann.

Merkmal der Chinatown sind die
«shophouses». Sie wurden von
1842 an in Singapore gebaut' und
waren urspriinglich eingeschossig.
Ein  Charakteristikum ist die
schmale Strassenfront und die re-
lativ grosse Tiefe der Parzellen,
die, abgesehen von einem Hof,
ganz Uberbaut sind (Abb. 2). Ein
Shophouse ist zwischen 3,6 und
4,9 m breit und zwischen 30 und
60 m tief. Bei den ein- und zweige-
schossigen Hausern ragen die
Obergeschosse um rund 150 cm
vor und bilden eine Laube. Die
urspriingliche Funktion des vorra-
genden Obergeschosses dirfte al-
lerdings, zumindest in Wohngebie-
ten, die Uberdeckung des Sitzplat-
zes vor dem Haus gewesen sein,
und erst spater, mit dem Aufkom-
men des Strassenverkehrs, nah-
men diese Veranden den Charak-
ter geschlossener Lauben an. Da-
flir zeugen einerseits die Béanke
links und rechts der Haustire, die
man vor solchen chinesischen
Hiusern zumindest in ruhigen Sei-
tenstrassen in Singapore noch
heute beobachten kann, und an-
derseits die tbertritthohen Niveau-
unterschiede oder offenen Draina-
gekandle zwischen den einzelnen
Veranden, die den durchgehenden

Fussgangerverkehr in diesen Lau-
ben erschweren. In Geschéftsvier-
teln dagegen Uberwiegt die Funk-
tion der Laube, und der «five-foot
way» schitzt nicht nur vor der
starken Sonneneinstrahlung und
den tropischen Regenféllen, son-
dern charakterisiert auch das
Strassenbild in der Chinatown.

Das Shophouse ist funktional ein
Universaltyp. Im Prinzip werden in
der Chinatown alle Daseinsgrund-
funktionen erfillt. Insbesondere
dient das Shophouse der Arbeit
und dem Wohnen. In der China-
town kann man daher keine mono-
funktionalen Wohn- oder Arbeits-
gebiete ausscheiden®, doch ist ei-
ne vertikale Gliederung mdglich:
im Erdgeschoss liegen die Ver-
kaufsraume und Werkstétten; in
Hangematten und zusammenleg-
baren Decken schlafen darin
nachts die Angestellten. Die Ober-
geschosse dienen dem Besitzer
zum Wohnen. Oftmals wird der
erste Stock auch als Lagerraum
verwendet. Der gleiche Typ Shop-
house kann auch als Hotel benutzt
werden oder aber als reines Wohn-
haus (Abb. 3).

Die Shophouses stehen in langen
Reihen. Man beobachtet oft zwan-
zig bis dreissig Hauser, die eine
geschlossene Strassenfront von
einer Seitenstrasse bis zur ande-
ren bilden. Die Fassaden zahlrei-
cher benachbarter Hauser wurden
urspriinglich gleich gestaltet. Erst
im Laufe der Zeit haben die Besit-
zer den Hausern eine individuelle
Note gegeben, sei es bloss durch
die verschiedene Farbgebung oder
durch Verzierungen der Fassade,
sei es durch An- oder Aufbauten?’.

Zwischen zwei Parallelstrassen
treffen sich die Rickseiten der
Shophouses in einer oft sehr
schmalen Gasse, die in Singapore
keinen Namen tragt und als Back
Lane bezeichnet wird. Im Parzel-
lenplan Abbildung 5 sind zahlrei-
che Back Lanes sichtbar. Sie die-
nen, wie Abbildung 6 belegt, heute
als Abstellplatz fir Velos und Mo-
torrader, aber auch als Ort, wo man
die Wasche zum Trocknen aufhan-
gen kann.

«Chinatown mit allen ihren Er-
scheinungen ist eine spezifische
Lebensform, ein Kosmos vielfach
abgestufter, doch unerschitterli-
cher Solidaritét, gegriindet auf Tra-
dition®.» Sie bildet ein wirtschafts-
und sozialgeographisches System,
dessen Prozessablaufe viele Jahr-
zehnte lang einen rossen Teil der
Infrastrukturanspriiche weiter Ge-
biete abdecken konnte. Wie schon
erwahnt, existieren Chinatowns
noch heute in George Town oder
auch in Kuching auf Borneo, wéh-
rend die Chinatown von Singapore
systematisch abgerissen wird, oh-
ne dass der Denkmalschutz ein-
greifen wiirde (Abb. 7).

Dass die Chinatown in der Planung
Singapores keinen Platz mehr hat,
ist auf drei Grinde zurlickzu-
fihren:

1. Die Chinatown Singapores ge-
hért zu den schlimmsten Slum-
gebieten der Erde und muss,
wo sie noch besteht, saniert
werden.

2. Die Regierung strebt in ihrer
Landesplanung eine Funktions-
verdnderung einzelner Stadt-
viertel an, wobei der sudliche
Teil der Chinatown besonders
getroffen wird.

3. Neubauten auf dem Gebiet der
Chinatown ergeben einen bes-
seren  Raumausnitzungsgrad
als sanierte Shophouses.

Die Verslumung der Chinatown ist

ohne Zweifel auf den raschen Be-

volkerungszuwachs in der Stadt

Singapore zurlckzufihren. Einer-

seits mulssen sehr frih Wohnun-

gen gefehlt haben, anderseits wa-
ren viele Einwanderer zu arm, um
sich ein eigenes Heim mieten zu
kénnen. Am Ende des letzten

Jahrhunderts holten zudem viele

Chinesen ihre Familien aus China

nach Singapore®. Alle zogen in die

bestehenden Shophouses, die im-

mer mehr Uberbelegt wurden.

Platz schuf man auf zwei Arten: in

Géangen wurden durch oft niedrige

Wande offene Nischen eingerich-

tet, in denen ein Bett Platz hatte

(Bedspace, Abb.2). Tagslber

wurde dieses zusammengeklappt,

und der Raum konnte anderweitig
benutzt werden. Dann hat man

Wande in bestehende Zimmer ein-

gezogen und gegebenenfalls Ti-

ren herausgebrochen, so dass
neue, wenn auch sehr kleine Rau-
me entstanden. Manche davon wa-
ren lichtlos. In den meisten Fallen
aber reichten die Wande nicht bis
zur Decke, so dass ein Lichtschim-
mer ins Zimmer fallen konnte, ins-
besondere aber war die Durchlif-
tung gesichert®*. Die «Zimmer»,
die durch diese Art von Untertei-
lung entstanden, werden als «cu-
bicles» bezeichnet. In diesen klei-
nen Raumen (Abb. 2) lebte viel-
leicht eine ganze Familie mit sie-
ben oder mehr Personen. Mei-
stens schliefen alle nebeneinander

auf dem Boden. Stand ein Bett im

Zimmer, so musste auch der Raum

unter dem Bett als Schlafstatte be-

nutzt werden®. Nach einer Unter-

suchung von 1955 lebten die 1814

Menschen eines Strassenstiickes

in 465 Cubicles und 231 Bedspa-

ces. Einem Erwachsenen standen

weniger als 30 sq.ft (2,79 m?

Wohnraum zur Verfligung®. Es gab

Bevolkerungsdichten von 2324

Personen pro Hektare?’! Eine um-

fassende Sanierung dieser Slum-

gebiete war daher dringend not-
wendig. Singapore hat den Weg
des Abbruchs gewahlt. Viele, die
bisher in der Chinatown wohnten,
mussten in die New Towns am
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Stadtrand (Abb. 8) ziehen, wo ih-
Nen der Staat stark subventionierte
Wohnungen zur Verfiigung gestellt
hat. Man rechnet damit, dass der
Abbruch eines Shophouse die
Bereitstellung von mindestens sie-
ben Wohnungen verlangt®, was
Wiederum auf die (iberstarke Bele-
gung der Chinatown weist. Heute
leben ber 60% der Bewohner
Singapores in Miet- oder Eigen-
tumswohnungen, die von der 6f-
fe_ntlichen Hand gebaut wurden.
Dieser hohe Prozentsatz dirfte
von keinem anderen Staate der
Efde erreicht werden.

Die Planung hat der ehemaligen
Chinatown eine andere Funktion
2ugeordnet. Der siidliche Teil wur-
de zum Zentrum der privaten
Dienstleistungsbetriebe. Anstelle
der Shophouses stehen, engge-
dréngt, Hochhauser (Abb. 8), in
denen viele grosse Firmen, Ban-
ken und Versicherungsgesell-
Schaften aus aller Welt ihren siid-
Ostasiatischen Geschéftssitz ha-
ben. In der nérdlichen Chinatown
Werden grosse Wohnkomplexe
und zum Teil Industrieanlagen er-
Stellt, doch sind bis heute noch
ausgedehnte Gebiete mit der ur-
Spriinglichen Bebauung erhalten
geblieben. Die Versorgungsfunk-
t}QH des CBD wurde teils dezentra-
lisiert und wird nun von (Shopping-
Centers in den New Towns wahr-
9enommen, teils an die Orchard
Road in das ehemalige Residenz-
9ebiet (Abb. 1, Ziff. 8) verlegt. Die
Von der Planungsbehérde Singa-
Pores angestrebte Maximierung
der Raumausnutzung der Insel in
Qualitativer und quantitativer Hin-
Sicht® diirfte ohne Zweifel gelin-
9en, wenn die Raumreserve mit
der noch zy erwartenden Bevolke-
f'ungszunahme und dem Zuwachs
INdustriell benutzten Landes mit in

Slrachtung gezogen wird. Wie
S'Ch der Denkmalschutz zu diesem
ODt!mierungsvorgang stellt, der
ganz auf Kosten der traditionellen

aUsubstanz geht, wird im nach-
sten.Abschnitt dargelegt.

- Ule Organisation und die
A;'fgabe des Denkmalschutzes®
istr Denkmalschutz in Singapore
G erst zehn Jahre alt: Am 29. Ja-
i "?r 1971 verabschiedete das Par-
P ent das entsprechende neue

setz (Preservation of Monu-
meﬂts Acts). Uber ein Jahr spater,
SchADnI 1972, nahm das Denkmal-
x utzamt (Preservation of Monu-
beef;ts Board).seine Arbeit auf. Es
Zef‘ ehF aus einer Kommission mit
ehrn bis s‘lebz.ehn Mitgliedern, die
0 lenamtllch tétig sind, und einem

Ollamtlichen Sekretar. Wenn auch
r;eAl?enkmalschutzkommission ih-
i dfbf-‘lt rationalisiert hat, indem
Al rei Subko_mmissionen bildete,
i on sth die erste mit den Fi-
SChzen, die zweite mit bautechni-
= en Fragen und die letzte mit der

rschung, der Dokumentation
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Abb. 5. Parzellenplan eines Gebietes der ndrdlichen Chinatown. Die Karte umfasst eine Fldche von 243x93 m.
Deutlich sind die Backlines zu erkennen, die Gassen, die zwischen den Hinterfronten der Shophouse-Zellen
entstehen.

Abbé6. Backline in der nérdlichen Chinatown (upper Weld Road). Vgl. dazu

W,

den Shophouse-Plan (Abb. 2). Die schrdg an die Rickwand gestellten
Stangen dienen zum Aufhdngen der Wésche.

3 e i R AR 2 :
Abb. 7. Ein alltagliches Bild aus Singapore: die Shophouses der China-

town werden abgerissen, die Parzellen zusammengelegt und Verwal-
tungsgebaude errichtet (Stidliche Chinatown, Church Street).

und der Offentlichkeitsarbeit be-
fasst, so ist doch die Dotierung mit
einem einzigen vollamtlichen Be-
amten flr die Belange des Denk-
malschutzes eines ganzen Staates
dusserst mager und belegt, zu-
sammen mit anderen Indikatoren,
den niedrigen Stellenwert, den der
Denkmalschutz in Singapore ge-
niesst.

Das Denkmalschutzamt ist dem
Ministerium fir nationale Entwick-
lung unterstellt. Der zustandige Mi-
nister ernennt alle Mitglieder der
Denkmalschutzkommission  und

kann sie jederzeit wieder abset-
zen. Die Legislative hat keinen di-
rekten Einfluss auf die Zusammen-
setzung der Kommission und kann
hochstens Uber das Budget Ein-
fluss auf ihre Tatigkeit austben. Da
aber derzeitig die Regierungspartei
(Peoples Action Party) samtliche
Sitze im Parlament innehat, I&sst
sich mit Sicherheit schliessen,
dass die Denkmalschutzkommis-
sion die Regierungspolitik voll ver-
tritt. Dies bedeutet, dass wirt-
schaftliche und bevélkerungspoliti-
sche Kriterien ein absolutes Primat

vor allfalligen Forderungen des
Denkmalschutzes haben. Offent-
lichkeit und Denkmalschutzkom-
mission scheinen mit diesen Priori-
taten einverstanden zu sein, und
einer der flihrenden Stadtplaner,
der an der Universitdt Singapore
tatig ist, meint, dass selbst Bau-
werke von hohem historischem
oder architektonischem Wert im
innerstadtischen Bereich abgeris-
sen werden mussten, weil dort die
Nachfrage nach Bauplatzen fur
mehrgeschossige  Einkaufszent-
ren, Parkhduser und Blirogebaude
gross sei®'. Gewiss kann man eine
solche Aussage als Zeichen fur die
Planungseuphorie halten, die fir
Staaten, die auf der Schwelle zwi-
schen Entwicklungs- und Indu-
strieland stehen, typisch ist, doch
darf man nicht ausser Betracht las-
sen, dass der Stadt- und Landes-
planung in Singapore effektiv eine
ungemein wichtigere Bedeutung
zukommt als etwa der Planung in
der Schweiz.

Der Staat Singapore ist nur 616
km? gross, hat aber 2,3 Mio. Ein-
wohner. Die Insel muss ihren Be-
wohnern nicht nur Wohnraum bie-
ten, sondern auch Platz fur alle
anderen Daseinsgrundfunktionen.
Darunter ist das «Arbeiten» beson-
ders wichtig. Es geht dabei nicht
allein um die Schaffung von Ar-
beitsplatzen, die flr die nachrik-
kende Generation (rund die Halfte
der Einwohner Singapores sind
unter 20 Jahre alt) bereitgestellt
werden miissen, sondern auch um
das wirtschaftliche Uberleben des
Staates. Sowohl fir Industrieanla-
gen als auch flr die Betriebe der
Dienstleistungen muss der Staat
Raumreserven zur Verfligung stel-
len. Die Landwirtschaft tragt nur
2% zum Bruttosozialprodukt bei,
und knapp Uber 2% der Beschéf-
tigten arbeiten im primaren Sek-
tor, Von Selbstversorgung im
Nahrungsmittelbereich kann daher
keine Rede sein. Die notwendigen
Importe an Nahrungsmitteln und
an Energietragern verlangen ent-
sprechende sichtbare und unsicht-
bare Exporte. Daneben muss die




Regierung Singapores ihren Blr-
gern die Mdglichkeit fir Sport und
auch fur Erholung bieten. Mit dem
wirtschaftlichen Aufschwung und
dem damit verbundenen Wandel
der Wohn- und Arbeitsverhéltnisse
hat sich das Freizeitbedurfnis der
Singaporeans eindeutig verstarkt.
Die Naherholungszone Singapo-
res greift nicht Uber die Landes-
grenze hinaus, ja selbst flr die
Ferienbedlrfnisse der Einheimi-
schen musste im Staatsgebiet ge-
sorgt werden.

Zu den grossen Raumbeddrfnis-
sen flr Wohnungen, fir Arbeits-
statten und die Erholung kommen
neben denjenigen der Ublichen In-
frastrukturen noch solche fir mili-
tarische  und  paramilitarische
Zwecke. Ausser den Militarflug-
platzen hat die Insel zwei interkon-
tinentale Flughafen®. Diese sind in
der Strategie Singapores, Vertei-
ler- und Dienstleistungszentrum
Sudostasiens zu bleiben, eine not-
wendige Einrichtung. Doch auch
sie brauchen Platz, und davon gibt
es in Singapore zuwenig. Daran
andern auch die Landesgewinnun-
gen nicht viel, die ohnehin nur sehr
teuren Boden abwerfen. Stadt-
und Landesplanung dienen in Sin-
gapore nicht allein zur Verbesse-
rung des Prozessablaufes im
Raum, sind nicht nur eine Angele-
genheit der Asthetik oder bringen
im weitesten Sinne eine Steige-
rung des menschlichen Wohlbefin-
dens, sondern sie bedeuten zu-
gleich auch Staatsplanung. In die-
ses, abgesehen von der landwirt-
schaftlichen Produktion, gleichsam
raumautarke System ordnet sich
der Denkmalschutz bedingungslos
ein. Daher hat er sich auch nicht
der weitgehenden Zerstérung der
Chinatown widersetzt (Abb. 7).

Zusammenfassung und
Ausblick

Bis heute stehen in Singapore
achtzehn Objekte unter Denkmal-
schutz. Es sind dies fiinf Tempel
der chinesischen und hinduisti-
schen Religionen, sechs Mosche-
en, worunter eine Tamil-Moschee,
vier christliche Kirchen und Profan-
bauten®. Ferner sollen achtzehn
weitere Bauwerke, darunter eine
Briicke und zwei Denkmaler, aus-
serlich unverandert bleiben. Sie
gehoren alle der Regierung. In ei-
ner dritten Liste sind 25 Objekte
verzeichnet, die moglicherweise
spater unter Denkmalschutz kom-
men sollen. Wiederum iberwiegen
bei weitem religiose und offentli-
che Bauten. In keiner der drei
Listen findet sich ein chinesisches
Shophouse, geschweige denn ei-
ne ganze Hauserzeile, die aber,
wie oben erwéhnt, das wesentlich-
ste Charakteristikum des alten Sin-
gapore darstellen. Die Denkmal-
schutzkommission sieht diesen
Mangel und hat grobe Vorstellun-
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Abb. 8. Am Singapore River nahe
der Mindung (Blick nach Stden).
Hochhéuser erdriicken die Reste
der alten Bebauung, die nach
neuesten Meldungen ebenfalls ab-
gerissen werden sollen. Diese
Shophouses dienten urspriinglich
Handelsfirmen fiir Kontore und La-
gerung. Am Ufer moderne «Food
Stalls» (offene Imbissrestaurants).

gen entwickelt, welcher Teil der
Chinatown zu schitzen ware®.
Doch fiir einen wirksamen Eingriff
fehlen dem Amt die finanziellen
Mittel. Praktisch lasst sich in Singa-
pore ein Objekt nur dann unter
Denkmalschutz stellen, wenn die-
ses vom Amt gekauft oder zumin-
dest unterhalten wird; es ist eines
der Hauptprobleme der Denkmal-
schutzbehdrde, fir ein geschitz-
tes Objekt eine neue Zweckbe-
stimmung zu finden¥. In einem
ehemaligen chinesischen Ambula-
torium (Thong Chai Medical Institu-
tion Building), das auf das Jahr
1829 zurlickgeht, wollte man ur-
springlich ein Café einrichten.
Doch da die neue Zweckbestim-
mung eines Gebaudes einiger-
massen in Ubereinstimmung «mit
dem architektonischen und &sthe-
tischen Charakter des Baus»® ste-
hen sollte, wurde die Einrichtung
eines Cafés verworfen und das
Gebaude an einen Antiquitaten-
handler vermietet... Religitse
Bauten bleiben in der Regel im
Besitz der entsprechenden Ge-
meinschaft, die Denkmalschutzbe-
horde Ubernimmt aber weitgehend
die Restaurations- und Unterhalts-
kosten. Ohne Stiftungen aus priva-
ter Hand konnte der Denkmal-
schutz Singapores schon heute
nicht funktionieren. Ein Schutz der
Chinatown wird weiter erschwert
durch gesetzliche Vorschriften, die
die Enteignung von Wohnh&usern
praktisch verunmaoglichen®.

In der Zerstérung der Chinatown
Singapores gibt es neuerdings
Lichtblicke: Einige private Hausbe-
sitzer lassen ihre Shophouses
sorgfaltig renovieren und flihren
sie zur Erhaltung der Rendite neu-
en Zweckbestimmungen zu: In der
Nutzung der renovierten Shophou-
ses Uberwiegen Biros und Laden

des gehobenen Bedarfs (Abb. 3).
Dann hat der Staat selbst (Urban
Redevelopment Authority) an der
Cuppage Road eine ganze Zeile
von Shophouses vorbildlich reno-
viert, wenn auch die Hauser in
wenigen Monaten inmitten von ho-
hen Neubauten stehen werden.
Bezeichnenderweise liegt diese
Shophouse-Zeile im Touristenvier-
tel an der Orchard Road: Dank des
Tourismus ist es zweifellos zu ei-
ner Inwertsetzung der alten Bau-
ten, insbesondere der Chinatown,
gekommen*. Man dirfe aber nicht
vergessen, meint ein Vertreter des
Denkmalschutzes*', dass Touri-
sten oft fasziniert vor Fassaden
stlinden, die nur Kulissen sind,
hinter denen sich menschlich un-
wirdige Wohnverhaltnisse befin-
den; diese zu verbessern sei
ebenso Ziel des Denkmalschut-
zes, als Touristenattraktionen zu
bewahren.

Bei einigen der unter Schutz ste-
henden oder schitzenswerten Ob-
jekte mag man sich die Frage nach
deren kinstlerischem Wert stellen.
Die Hauptaufgabe, die die Regie-
rung dem Denkmalschutz stellt,
besteht aber primar gar nicht darin,
kinstlerisch wertvolles Kulturgut
zu bewahren. lhr geht es in erster
Linie darum, in einer Bevdlkerung
von Emigranten ohne tiefe histori-
sche Verwurzelung Verstandnis flr
Singapores kurze geschichtliche
Vergangenheit zu wecken. Es sei
Aufgabe des Denkmalschutzes,
«unser kulturelles Erbe zu bewah-
ren und den Sinn flr Kontinuitat
bei der Nachkommenschaft zu
wecken»*, In jedem Fall aber
muss der Denkmalschutz Singa-
pores Rucksicht nehmen auf den
beschrankten Raum und auf die
Entwicklungsziele des Staates®.
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